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Cum ocćıderet eos, quærébant eum; *
et convérsi veniébant dilucú̊uo ad eum. RZ. Inclináte.

Et rememoráti sunt quia Deus ediútor est eórum, *
et Deus excélsus redémptor eórum est. RZ. Inclináte.

Et suasérunt ei in ore suo, *
et lingua sua ment́ıti sunt ei. RZ. Inclináte.

Cor autem eórum non erat rectum cum eo, *
nec fidéles erant in testaménto eius. RZ. Inclináte.

Ipse autem est miséricors, *
et propitiátur iniquitáti, et non dispérdit. RZ. Inclináte.

Sæpe avértit iram suam, *
et non accéntit omnem furórem suum. RZ. Inclináte.
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Žalm 78(77) 1.2.34-38

Slyš, můj lide mé učeńı, RZ. Nakloň své uši slov̊um mých úst.

Otevřu k pr̊upovědi svá ústa *
vylož́ım věkovité tajemné události. RZ. Nakloň své uši slov̊um mých úst.

Když je hubil, hledali jej, *
obraceli se a přicházeli k němu již na úsvitu. RZ. Nakloň své uši slov̊um
mých úst.

A rozpomı́nali se, že Bůh je jim ochráncem, *
a že Bůh je jim vynikaj́ıćım zachráncem. RZ. Nakloň své uši slov̊um mých
úst.

Radili mu svými usty (jak to má udělat), *
svým jazykem mu lhali. RZ. Nakloň své uši slov̊um mých úst.

Jejich srdce totiž nebyla k němu upř́ımná, *
nebyli věrni jeho smlouvě. RZ. Nakloň své uši slov̊um mých úst.

On však, jsa milosrdný, *
milostivě odpouštěl nepravosti a nerozptýlil je. RZ. Nakloň své uši slov̊um
mých úst.

Znova a znova odvracel sv̊uj hněv *
a nedal vzplát vš́ı své zuřivosti. RZ. Nakloň své uši slov̊um mých úst.


